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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Tama ehdotus koskee péitostd, jolla vahvistetaan Maailman kauppajérjeston, jaljempéand
"WTO’, yleisneuvostossa unionin puolesta otettava kanta WTO:n poikkeusluvan
voimassaolon jatkamista koskevan sellaisen pddtoksen suunniteltuun hyviksymiseen, jonka
nojalla Euroopan unioni, jdljempdnd ’EU’, voi myontdd yksipuolisia kauppaetuuksia Liansi-
Balkanin maille.

2. EHDOTUKSEN TAUSTA
2.1. Marrakeshin sopimus Maailman kauppajirjeston perustamisesta

Marrakeshin sopimus Maailman kauppajérjeston perustamisesta, jiljempéana *WTO-sopimus’,
tuli voimaan 1. tammikuuta 1995.

Euroopan unioni on sopimuksen osapuoli.
2.2, WTO:n ministerikokous ja yleisneuvosto

WTO-sopimuksen IV artiklan 1 kohdan mukaan ministerikokouksella on wvalta tehdé
paatoksia kaikista monenkeskisten kauppasopimusten alaisista asioista.

WTO-sopimuksen IV artiklan 2 kohdan mukaan ministerikokouksen istuntojen vilisend
aikana yleisneuvosto huolehtii sen tehtdvista.

WTO-sopimuksen IX artiklan 1 kohdan mukaan péétokset tehdddn WTO:ssa yleensa
konsensuksella.

2.3. WTO:n yleisneuvoston suunniteltu sasidos

WTO-sopimuksen IX artiklan 3 kohdan mukaan jdsenelle voidaan poikkeuksellisissa
olosuhteissa myontad poikkeuslupa velvoitteesta.

EU:n pyynnostd WTO:n yleisneuvosto voi tehdd péadtoksen jatkaa sellaisen nykyisen WTO:n
poikkeusluvan voimassaoloa, jonka mukaisesti EU voi myontdd yksipuolisia kauppaetuuksia
Linsi-Balkanin maille, jdljempénd *suunniteltu sdados’.

Nykyisen poikkeusluvan voimassaolo paittyy 31. joulukuuta 2026. Tamin vuoksi
suunnitellun sdddoksen tarkoituksena on jatkaa poikkeusluvan voimassaoloa 31. joulukuuta
2031 asti.

Suunnitellusta sdddoksestd tulee WTO:n jdsenid sitova WTO-sopimuksen IX artiklan 3
kohdan ja II artiklan 2 kohdan mukaisesti.

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA

Euroopan parlamentti ja neuvosto antoivat 16. joulukuuta 2025 asetuksen (EU) 2025/2014!
poikkeuksellisista kaupan toimenpiteistd vakautus- ja assosiaatioprosessiin osallistuville tai
sithen yhteydessé oleville maille ja alueille annetun asetuksen (EU) 2024/823 muuttamisesta.
Siind saddettiin etuusmenettelyjen jatkamisesta 31. joulukuuta 2030 asti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2025/2014, annettu 16 pdivdnd joulukuuta 2025,
poikkeuksellisista kaupan toimenpiteistd vakautus- ja assosiaatioprosessiin osallistuville tai siihen
yhteydessd oleville maille ja alueille annetun asetuksen (EU) 2024/823 muuttamisesta (EUVL L
2025/2014, 22.12.2025).
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Kauppaetuudet mydnnettiin alun perin neuvoston asetuksella (EY) N:o 2007/20002, jota on
muutettu ja jatkettu useita kertoja sen jalkeen.

Ilman vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen, jéljempéand
"GATT 1994 sopimus’, I artiklan 1 kohdan ja XIII artiklan mukaisia velvoitteita koskevaa
tarvittavan laajuista poikkeusta EU:n soveltama ndiden yksipuolisten kauppaetuuksien
mukainen kohtelu olisi ulotettava koskemaan kaikkia muitakin WTO:n jisenii.

Sen vuoksi EU:n on esitettdvd pyyntd EU:n WTO-sopimuksen IX artiklan 3 kohdan nojalla
Linsi-Balkanin  maille my06ntdmid yksipuolisia kauppaetuuksia koskevan WTO:n
poikkeusluvan voimassaolon jatkamisesta uudella viiden vuoden kaudella 31. joulukuuta
2031 asti. Sen liséksi, ettd EU esittdéd timin pyynnon, sen olisi puollettava kyseisen pyynnon
hyviaksymistd WTO:n yleisneuvostossa.

Poikkeusluvan voimassaoloa jatkettaisiin nyt viidettd kertaa. Poikkeuslupa myonnettiin alun
perin 8. joulukuuta 2000 31. joulukuuta 2006 asti®, ja sen voimassaoloa on viimeksi jatkettu
28. heindkuuta 2021, Alkuperiisen poikkeusluvan ja sen voimassaolon jatkamisten syyni on
alueen jatkuvasti vaikea taloustilanne ja se, ettd unionin néille maille myontdma etuuskohtelu
sithen oikeutetuille tuotteille on tarkoitettu edistimdidn talouskehitystd tavalla, joka on
johdonmukainen GATT 1994 -sopimuksen tavoitteiden kanssa.

4. OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1.  Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jdljempéand *SEUT-sopimus’, 218 artiklan
9 kohdassa médritddn paatoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta
esitettdvien kantojen vahvistamisesta, silloin kun timdn elimen on annettava sdddoksid, joilla
on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta sdddoksid, joilla tdydennetddn tai muutetaan
sopimuksen institutionaalisia rakenteita’.

[lmaisu sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia” kasittid myos sellaiset sdadokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvélisen oikeuden nojalla.

4.1.2.  Soveltaminen kdsiteltdvind olevassa asiassa
WTO:n yleisneuvosto on sopimuksella eli WTO-sopimuksella perustettu elin.

Saados, joka yleisneuvoston olisi midrd antaa, on sdddos, jolla on oikeusvaikutuksia.
Suunniteltu sdddos olisi sitova kansainvélisen oikeuden nojalla WTO-sopimuksen II artiklan
2 kohdan ja IX artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Suunnitellulla sdddokselld ei tdydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia rakenteita.

Sen vuoksi ehdotetun pédidtoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 218
artiklan 9 kohta.

2 EYVL L 240, 23.9.2000, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
530/2007 (EUVL L 125, 15.5.2007, s. 1), sellaisena kuin se on kodifioituna 30 pdivdnid marraskuuta
2009 annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 1215/2009 (EUVL L 328, 15.12.2009, s. 1).

3 WT/L/380.

4 WT/L/1114.
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5. AINEELLINEN OIKEUSPERUSTA
5.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan padtoksen aineellinen
oikeusperusta méirdytyy ensisijaisesti sen suunnitellun sdddoksen tavoitteen ja siséllon
perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee.

5.2. Soveltaminen Kisiteltivini olevassa asiassa
Suunnitellun sdddoksen pédasiallinen tavoite ja sisdlto liittyviat yhteiseen kauppapolitiikkaan.

Sen vuoksi ehdotetun paitoksen aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 207 artiklan
4 kohdan ensimmaéinen alakohta.

6. PAATELMAT

Péaéatosehdotuksen oikeusperustan olisi oltava SEUT-sopimuksen 207 artiklan 4 kohdan
ensimmaéinen alakohta yhdessa SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.
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2026/0300 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Maailman kauppajérjeston yleisneuvostossa Euroopan unionin puolesta otettavasta
kannasta, joka koskee Euroopan unionin pyyntoé Linsi-Balkanin maille myonnettivia

yksipuolisia kauppaetuuksia koskevan WTO:n poikkeusluvan voimassaolon
jatkamiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207
artiklan 4 kohdan ensimmaéisen alakohdan yhdessd sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seka katsoo seuraavaa:

(1)

2)

€)

(4)

©)

Unioni teki Maailman kauppajérjeston perustamissopimuksen, jéljempiand *WTO-
sopimus’, neuvoston piitokselld 94/800/EY, ja se tuli voimaan 1 péivini tammikuuta
1995.

WTO-sopimuksen II artiklan 2 kohdan mukaan liitteisiin 1, 2 ja 3 sisdltyvét
sopimukset ja nithin liittyvdt oikeudelliset asiakirjat, jiljempidnd ’monenkeskiset
sopimukset’, — mukaan luettuna tullitariffeja ja kauppaa koskeva yleissopimus,
jaljempidnd 'GATT 1994 -sopimus’ — ovat erottamaton osa titd sopimusta ja sitovat
kaikkia jésenid.

WTO-sopimuksen IV artiklan 1 kohdan mukaan ministerikokous voi tehdd péaatoksia
kaikista monenkeskisten kauppasopimusten alaisista asioista. Ministerikokous
muodostuu kaikkien jésenten edustajista, ja se kokoontuu vdhintdén kerran kahdessa
vuodessa. WTO-sopimuksen IV artiklan 2 kohdan mukaan ministerikokouksen
istuntojen vilisend aikana yleisneuvosto huolehtii sen tehtdvistd. WTO-sopimuksen IX
artiklan 1 kohdan mukaan paitokset tehddan WTO:ssa yleensd konsensuksella.

WTO-sopimuksen IX artiklan 3 kohdan mukaan ministerikokous voi
poikkeuksellisissa olosuhteissa paittdd poikkeusluvan myontdmisestéd jasenelle WTO-
sopimuksessa tai jossakin monenkeskisessd kauppasopimuksessa olevasta
velvoitteesta.

Unionille mydnnettiin ensin sen velvoitteita koskeva poikkeuslupa 8 piivéand
joulukuuta 2000 GATT 1994 sopimuksen I artiklan 1 kohdan nojalla 31 pdivdéin
joulukuuta 20067 asti, ja sen voimassaoloa jatkettiin viimeksi 28 piivini heiniikuuta
2021 31 pdiviin joulukuuta 2026 asti, siind méirin kuin on tarpeen sen sallimiseksi,
ettd unioni voi myontdd etuuskohtelun siihen oikeutetuille tuotteille, jotka ovat
perdisin Linsi-Balkanin maista.

Neuvoston pditos 94/800/EY, tehty 22 péivani joulukuuta 1994, Uruguayn kierroksen monenvilisissa
kauppaneuvotteluissa (1986—1994) laadittujen sopimusten tekemisestd Euroopan yhteisdon puolesta
yhteison toimivaltaan kuuluvissa asioissa (EYVL L 336, 23.12.1994, s. 1).

WT/L/380.

WT/L/1114.
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(6)

(7

®)

Euroopan parlamentti ja neuvosto antoivat 16 pdivénd joulukuuta 2025 asetuksen (EU)
2025/2014 poikkeuksellisista kaupan toimenpiteistd vakautus- ja assosiaatioprosessiin
osallistuville tai siithen yhteydessé oleville maille ja alueille annetun asetuksen (EU)
2024/823 muuttamisesta. Siind sdéddettiin etuusmenettelyjen jatkamisesta 31 pdivdin
joulukuuta 2030.*

Lénsi-Balkanin maihin kohdistuvat yksipuoliset kauppaetuudet sallivan WTO:n
poikkeusluvan voimassaolon jatkamista koskeva pyyntd on oikeutettu, kun otetaan
huomioon alueen jatkuvasti vaikea taloustilanne ja se, etti unionin nédille maille
myontdma etuuskohtelu siithen oikeutetuille tuotteille on tarkoitettu edistdmadn
talouskehitysti tavalla, joka on johdonmukainen GATT 1994 sopimuksen tavoitteiden
kanssa, eikd luomaan esteiti muiden WTO:n jdsenten kaupalle. Nidin ollen
poikkeukselliset olosuhteet, joilla perusteltiin GATT 1994 -sopimuksen I artiklan 1
kohtaa ja XIII artiklaa koskevan poikkeusluvan jatkamista, vallitsevat yha.

On aiheellista vahvistaa WTO:n yleisneuvostossa unionin puolesta otettava kanta,
koska wunionin Lénsi-Balkanin maille myontdmid yksipuolisia kauppaetuuksia
koskevan WTO:n poikkeusluvan voimassaolon jatkaminen sitoo WTO:n jésenié,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Maailman kauppajirjeston (WTO) yleisneuvostossa unionin puolesta otettavana kantana on
pyytdd unionin Léansi-Balkanin maille mydntdmid yksipuolisia kauppaetuuksia koskevan
WTO:n poikkeusluvan voimassaolon jatkamista 31 pdivddn joulukuuta 2031 ja puoltaa
kyseisen pyynnon hyviksymista.

2 artikla
Tama péétos on osoitettu komissiolle.
Tehty Brysselissé
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2025/2014, annettu 16 pdivdnd joulukuuta 2025,
poikkeuksellisista kaupan toimenpiteistd vakautus- ja assosiaatioprosessiin osallistuville tai siihen
yhteydessd oleville maille ja alueille annetun asetuksen (EU) 2024/823 muuttamisesta (EUVL L
2025/2014, 22.12.2025).
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